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. . . . .

1  1 Anen en Pablo e wexbil Silvano ruquin Timoteo nektzibaj jawra carta y 
nkatak ela ewquin wchalal je ix iglesia jixcola chpam tnamet Tesalónica. 

Ixix wchalal xjun ebnon ruquin Dios Ttixel y xjun ebnon ruquin Kajaw 
Jesucristo. 2 Ja utzil je nsipaj Dios chka ruquin jun anm jkas quiil necjea 
chwech, jara ta xtecochij más tzra Kadta Dios y tzra Kajaw Jesucristo.

. . . . .
3 Wchalal, congan ncatzina chka che nekmeltioxij tzra Dios rmal je njelal 

ebnon ixix. Nyatal wa chewij che nkaban cara chewa com yukbal ecux congan 
remjon cyinem y más chna newajo ewi chka. 4 Rmal cara tak congan nkaya 
ekij tak nokba cuquin kchalal ptak iglesia com ixix congan ecchon rpoknal ja 
emjon rtijic y ne ykul wa ecux ruquin Jesucristo. 5 Tak necoch rpoknal je npeta 
chewij rmal rtzojbal Dios tzra ca nkatzet wa che n-utz wa ktoj tzij nuban Dios 
pkawá che nimlaj konjelal. Rmal jnecoch rpoknal ja Dios nbij na chewa che 
yatal chewij che nquixecjea junlic chpam rgobierno. 6 Chka nerla jun kij tak 
Dios nuket na tzij chquij wnak je nquebnowa lowlo chewa y arja nuya na rjel 
recxel chca. 7 Y nuya na chewa chmajon chic lowlo netaj, y cara chka ajoj chka. 
Cara xtbantaja tak xtpet chic jmul Kajaw Jesús, arja chpam ruxak kak npe wa 
e rexbil r-ángel jcongan cchuka. 8 Arja nerey-a rjel recxel chca wnak jmajon 
xcajo ta xcutkij rwech Dios y majon xecnimaj ta utzlaj tzij rxin Jesucristo. 
9 J-era nquetaj na lowlo tak xtpeta Kajaw Jesucristo y nqueba chpam lowlo je 
rxin junlic y nmajon chic nquetzet ta rwech Kajaw Jesús. Majon nquecwin ta 
nquecjea chwech Jesucristo, que cnat nqueba wa rmal jcongan chna kaxnak 
rchuka Jesús tzra y congan nchaana chka. 10 Tak xtpeta Kajaw Jesucristo 
congan nya na rukij, congan quiil ntzeta rmal utzil jrey-on pkanm je okryonan 
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che ok rtnamet, konjelal je ykula kacux ruquin. Ixix ykul chic ecux ruquin 
com xenimaj jxekbij ajoj chewa. 11 Rmal cara ne nkaban wa orar pnecwent, je 
nkajo chewa che ja Kadta Dios utz nquixrutzet y nquicota chewij com ixrsiquin, 
ixcola pruka. Y nkajo chka che Dios nuya chewa chneban cumplir njelal utzil 
jemjon rchobic y nuya chewa chka chnequis njelal samaj jemjon rbanic rmal je 
ykula ecux ruquin Jesucristo. 12 Cara nkajo ch-utz cara che nyaa rukij Kajaw 
Jesucristo rmal ecaslemal, ch-utz cara chka che nyaa ekij rmal je ykula ecux 
ruquin. Jara recmon ta utzil je nsipaj Kadta Dios ruquin Kajaw Jesucristo.

. . . . .

2  1 Camic wchalal nkajo chewa, bien techbo je xtentzibaj ra tzrij tak xtpet 
Kajaw Jesucristo y tak xtkamol ki ruquin. 2 Mtequex ta y me tsach ta enaoj 

rmal jle tzij jnewcaxaj che xerla tiemp che npeta Kajaw Jesucristo. Mesque 
cola jun nbij chewa: —Dios rkalsan chenwech che xerla tiemp, wcara nbij, per 
mtenimaj ta. O wcola jun mensaje newcaxaj che xerla tiemp, o wnekaja jun carta 
ewquin com xajni ajoj okbanyona y nbij che xerla tiemp per mtenimaj ta chka. 
3 Nmajon nak ta nquixbanbexa engañar. Com tak quemjana terla tiemp cola 
ncatzina nbantaja nabey mul. E quiy je wnak nqueya cana Dios, cjara nwankera 
acha jcan rmal rtzilal y nyatanak wa tzra che nutaj na nimlaj lowlo chpam juicio. 
4 Jara acha ntzelaj na Dios y ntzelaj njelal rwech religión chka, y congan nuya kaja 
rukij ruyon. Arja netzbea chpam santlaj templo rxin Dios y nucsaj ri com ajni 
Dios. 5 Njelal jawrara xenbij chewa tak xencjea checjol. ¿Le mterkaj ca pnewá? 
6 Ja acha jcan rmal rtzilal bien ewutkin nak me tyowa cas tzra che npeta chanim, 
com chumin chic tiemp y cjara npeta. 7 Je rtzilal ne nnajin wa camic, xruyon Dios 
ojtakyona nak rbanic. Per cola jun nektowa rxin rtzilal y ncawara nuban, per 
nerla jun tiemp tak majon nuket xta. 8 Cjara ca tak xtyaa cas tzra jara acha 
jcan rmal rtzilal che npeta. Cjara ca tak xtpeta Kajaw Jesucristo, congan nim 
rukij y nchaana. Arja nkasaj rchuka jara acha y rtzojbal ncomsbej. 9 Tak xtpeta 
jara acha Satanás cayona rxin. Congan rchuka y congan milagro nuban che 
nquerbanbej engañar wnak. 10 Njelal rwech rtzilal nquerbanbej engañar wnak je 
nqueba chpam nimlaj lowlo. Cara nqueban com me tcajo necnimaj jutzlaj tzij 
rxin Jesucristo che nquetotaja. 11 Rmal cara ja Dios nuya cas chca che nquebana 
engañar y necnimaj jme ktzij ta. 12 Rmal cara tak nba juicio chquij conjelal wnak 
jme tecnimaj utzlaj tzij rxin Jesucristo, com arj-e xe nel ta quecux tzrij bnoj rtzilal.

. . . . .
13 Per ixix wchalal congan nquixrajo Kajaw Jesucristo y congan 

ncatzina che nekmeltioxij wa tzra Dios ewmal ixix rmal jebnon, com tak 
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quemjana twankersasa rwech ruchlew Dios xixrucha ta che nquixtotaja. 
Xixchachjorsasa rmal Espíritu Santo y xenimaj utzlaj tzij rxin Jesucristo, 
jara nquixtobexa. 14 Cara rchumin ja Dios ojer y rmal cara tak 
xixrsiquij che xewil totanem tak xekbij chewa utzlaj tzij rxin Jesucristo. 
Cara xuban Dios ch-utz cara ajni nbana tzra Kajaw Jesucristo nyaa 
rukij y cara ca xtbana chewa ixix chka. 15 Rmal cara wchalal, me 
tyojtaj ta rwech ewanm, y mtemestaj ta tijonem xkaya chewa tak 
xokocjea checjol y chka tak xkatak carta ewquin. 16-17 Kadta Dios 
congan nokrajo y rmal utzil je xsipaj chka xyukba kacux rxin junlic 
y xuya chka che nokquicota nkeybej más utzil. Kas quenwajo anen, je 
Kajaw Jesucristo ruquin Kadta Dios nyukba ta ecux y nuya ta echuka 
chpam utzlaj tzij jemjon rbixic y tzra njelal utzil jemjon rbanic.

. . . . .

3  1 Camic wchalal, tebna orar pkacwent ch-utz cara je rtzojbal 
Dios nba alnak nat nkaj y nyaa rukij chka ajni xeban ixix 

tzra. 2 Y tcutuj tzra Dios che arja nokruto pqueka e itzel tak ach-
i jxe rtzilal cayona cxin, com mconjelal ta ykula quecux ruquin 
Jesucristo. 3 Per Kajaw Jesucristo arja nnuban wa cumplir je 
ntzujuj, arja necwersaj ecux chpam rtzojbal Dios y nquixerchajij 
chpam njelal rtzilal je npeta chewij. 4 Ajoj ykula kacux ruquin 
Kajaw Jesucristo, arja rey-on chka che cola kconfianza ewquin. 
Rmal cara kutkin che ixix eniman tijonem je nkaya chewa y 
kutkin chka che majon neya cta. 5 Kajaw Jesucristo xtuya ta 
chewa che nchobtaja más ewmal nak rbanic ojben riil rxin Dios y 
xtuya ta chewa chka che necoch njelal ajni xuban Cristo.

. . . . .
6 Camic wchalal, prubi Kajaw Jesucristo nekbij chewa, wcola jun kchalal 

me trajo nesmaja tebna tzra chek jic necjea checjol, com majon nuban ta cara 
ajni paxbanem kay-on chewa. 7 Ixix bien ewutkin che ncatzina necom ejemplo 
je xkaya cana chewech, com ajoj tak xokocjea ewquin xokosmaja. 8 Njelal 
jxeya chka je xkataj jara xkatoj chewa. Congan xokosmaja che pkij chaka rmal 
cara nmajon nak xkaya ta chekul jnektzukbej ki. 9 Mesque ajoj yatanak chka 
che nekcutuj chewa jnoketobej per mcara ta xkaban. Per je xkaban, xokosmaja 
ch-utz cara chcara neban ixix necom jara ejemplo. 10 Com tak xokocjea 
ewquin xekbij chewa: —Nak jun me trajo nesmaja me twa tcara chka. 11 Com 
xekcaxaj che ecola jujun checjol xe nquesakorina, me tcajo nquesmaja, xe 
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nquemin qui cuquin wnak ptak jay tak cola achnak nbantaja. 12 Je nquebnowa 
cara, prubi Kajaw Jesucristo nekbij chca y congan nkajo nekbij chca chka che 
nquesmaja jnectzukbej qui y quiil quesmaja. 13 Per ixix wchalal, mquixcos ta 
che rbanic utzil. 14 Wcola jun me tnimaj jxekbij chpam jawra carta tetzta bien 
nak nebnowa y chek jic chic tey-a checjol ch-utz cara nuna quixbal. 15 Per 
mteban ta tzra ajni eclel, per jneban, jara tpaxba com arja kchalal.

. . . . .
16 Kajaw Jesucristo arja nyowa che quiil necjea rwech awanm 

chwech Dios y xtuya ta jara chewa ixix njelal tiemp chka bechnak 
opech npeta chewij, jara xtecje ta ewquin chixconjelal. 17 Utzil 
ewech quenya anen ja en Pablo, y anen quentziban ela y quenban 
ela firmar chka y jara noca eseguro che anen xentkow ela 
ewquin. Ncawara nebnon tzra je ncarta, cara rtzibxic nebnon 
tzra njelal ajni jawrara. 18 Wchalal, kas ta xtecje ta ewquin 
chixconjelal ja utzil je nsipaj Kajaw Jesucristo. Amén. 
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